Form No. 3454-424 Rev A

Glatki ili zlebni valjak 200 mm uredaja za kosenje
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Montaza opreme glatkog
valjka

9375286

Cnuka 1
Glatki valjak
1. ZAVRTANJ ZA PRICVRSCIVANJE M10*25 11. NOSAC PREDNJEG VALJKA LEVI
2. PODLOSKA M10*21*1,45 TANKA 12. NOSAC PREDNJEG VALJKA DESNI
3. RAVNA PODLOSKA M12 13. REGULACIONA PLOCICA ZA VALJAK DESNA
4. RAVNA PODLOSKA M16 14. REGULACIONA PLOCICA ZA VALJAK LEVA
5. CAURA DIA 6,3* DIA 9,5*7 15.  ZAVRTANJ ZA PRICVRSCIVANJE M12*55
6. ELASTICNA PODLOSKA M16 16. BLOK NAVRTKA M12
7. ZICA ZA STRUGAC 30 MM 17. NAVRTKA M6 SAMOKOCIVA TIP ,T¢
8. GLATKI VALJAK 76 MM DIA MK3 18. NAVRTKA M10 SAMOKOCIVA
9. VALJKASTA NAVRTKA 19. NAVRTKA M12 SAMOKOCIVA
10. REGULATOR VALJKA SIROKOUGAONI

1. Parkirajte masinu na ravnu povrsinu, spustite
uredaj za koSenje, isklju€ite motor, aktivirajte
ruénu kocnicu i uklonite klju€ iz bravice za
paljenje.
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2.

Postavite plocicu (stavka br. 14) na ravni
deo valjka (stavka br. 8) i pricvrstite koristeci
podlosku (stavka br. 4), elasticnu podloSku
(stavka br. 6) i navrtku valjka (stavka br. 9).
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10.

Uzmite regulator valjka (stavka br. 10) i navrnite
jednu blok navrtku (stavka br. 16), zatim gurnite
kraj sa navojima kroz nosac (stavka br. 11) i
navrnite drugu blok navrtku (stavka br. 16),
ostavivsi ru¢no dotegnuto.

Povezite nosac (stavka br. 11) sa ploCicom
(stavka br. 14) koristeéi zavrtanj za
pri¢vrséivanje (stavka br. 15), podloSku (stavka
br. 3) i samokocivu navrtku (stavka br. 19),
ostavivsi ru¢no dotegnuto.

Ponovite korake 2—5 za drugi kraj valjka.

Montirajte sklop prednjeg valjka u nosace sa
urezima na ramu dela za koSenje koristeéi
zavrtnje (stavka br. 1), podlodke (stavka br. 2) i
samokocive navrtke (stavka br. 18); pogledajte
listu delova.

Ubacite zicu strugaca (stavka br. 7) kroz mali
otvor na obe plocice (stavke br. 13 i 14), a zatim
pri¢vrstite koristec¢i podlosku (stavka br. 5) i
navrtku (stavka br. 17).

Nakon podeSavanja valjka na odgovarajucu
visinu, dotegnite sve navrtke i zavrtnje prema
slede¢im momentima:

» Stavka br. 1 - dotegnite do 45 Nm
» Stavka br. 9 - dotegnite do 100 Nm
» Stavka br. 15 16 - dotegnite do 70 Nm

Nanosite mast za podmazivanje na spojnice
za podmazivanje valjka dok mast ne poc¢ne da
izlazi oko krajnjih Cepova.

HanomeHa: Toro preporucuje mast protiv
zaglavljivanja poznatu kao BP Keenomax L2.

PriCvrstite serijsku oznaku blizu oznake za
serijski broj jedinice za secenje.




Montaza opreme zlebnog
valjka

9196826

Cnuka 2
Zlebni valjak

1. ZAVRTANJ ZA PRICVRSCIVANJE M10*25 11. NOSAC PREDNJEG VALJKA LEVI
2. PODLOSKA M10*21*1,45 TANKA 12. NOSAC PREDNJEG VALJKA DESNI
3. RAVNA PODLOSKA M12 13. REGULACIONA PLOCICA ZA VALJAK DESNA
4. RAVNA PODLOSKA M6*12*1,6 14. REGULACIONA PLOCICA ZA VALJAK LEVA
5. ZAVRTANJ ZA PRICVRSCIVANJE M6*20 15.  ZAVRTANJ ZA PRICVRSCIVANJE M12*55
6. ELASTICNA PODLOSKA M16 16. BLOK NAVRTKA M12
7. STRUGAC ZA ZLEBNI VALJAK 17. NAVRTKA M6 SAMOKOCIVA TIP ,T*
8. ZLEBNI VALJAK MK3 18. NAVRTKA M10 SAMOKOCIVA
9. VALJKASTA NAVRTKA 19. NAVRTKA M12 SAMOKOCIVA
10. REGULATOR VALJKA SIROKOUGAONI
1. Parkirajte masinu na ravnu povrsinu, spustite 5. Navucite polugu struga¢a na ravne delove kraja
uredaj za koSenje, iskljucite motor, aktivirajte valjka i dotegnite ru¢no navrtke valjka.
g;(fjr;l;jléc.)cnlcu I uklonite kljuc iz bravice za 6. Uzmite regulator valjka (stavka br. 10) i navrnite

jednu blok navrtku (stavka br. 16), zatim gurnite
2. Provucite kraj valjka sa navojem kroz plocicu. kraj sa navojima kroz nosac (stavka br. 11) i
navrnite drugu blok navrtku (stavka br. 16),
ostavivsi ruéno dotegnuto. PovezZite nosac
HanomeHa: Neka navrtka ostane labava. (stavka br. 11) sa plo€icom (stavka br. 14)
koristeéi zavrtanj za pri¢vrscivanje (stavka

Dodajte elasti¢nu podloSku i navrtku valjka.

4. Ponovite postupak za drugi kraj valjka.




10.

11.

12.

br. 15), podlosku (stavka br. 3) i samokocCivu
navrtku (stavka br. 19), ostavivsi ruéno
dotegnuto. Ponovite gore navedeni postupak i
za drugi kraj.

Locirajte zavrtanj poluge strugaca (stavka br. 5)
i gurnite ga kroz jednu plocicu (stavka br. 14),
zatim kroz rupicu na poluzi strugaca (stavka

br. 7) i privrstite sa navrtkom (stavka br. 17)

i podloskom (stavka br. 4). Ponovite ovaj
postupak, ali koristite Zleb na poluzi strugaca
(stavka br. 7).

Ponovite gore navedeni postupak za drugi kraj
valjka.

Postavite ceo sklop na reza€ i pri¢vrstite
zavrtnjima za pri¢vréc¢ivanje M10*25 (stavka
br. 1), navrtkama (stavka br. 18) i podloSkama
(stavka br. 2).

Nakon podeSavanja valjka na odgovarajuc¢u
visinu, dotegnite sve navrtke prema sledec¢im
momentima:

» Stavka br. 1 - dotegnite do 45 Nm

» Stavka br. 9 - dotegnite do 100 Nm

» Stavka br. 17 - dotegnite do 10 Nm

* Stavke br. 16i 19 - dotegnite do 70 Nm

Nanosite mast za podmazivanje na spojnice
za podmazivanje valjka dok mast ne po¢ne da
izlazi oko krajnjih ¢epova.

HanomeHa: Toro preporucuje mast protiv
zaglavljivanja poznatu kao BP Keenomax L2.

Pri¢vrstite serijsku oznaku blizu oznake za
serijski broj jedinice za seCenje.

Pricvrsc€ivanje krivaje
PriCvrstite zavrtanj u polozaju zadnjeg plivajuéeg
ureza (Cnuka 3).
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9196847
Cnuka 3

Zavrtanj

Podesavanje visine kosenja

Visina koSenja se meri poloZzajem prednijih i zadnjih
valjaka.

1.

1.
2. Regulacione navrtke

Kako biste promenili polozZaj prednjeg valjka,
popustite blok navrtku, zatim pustite i okrecite
oba kraja regulacione navrtke u smeru kazaljke
na satu kako biste povecali visinu koSenja ili
suprotno smeru kazaljke na satu kako biste
smanijili visinu koSenja (Cnuka 4 i Crivka 5).

Proverite da li su svi delovi za koSenje
postavljeni na istu visinu kosenja tako Sto Cete
pogledati indikacione prstenove i koristiti uredaj
za merenje visine koSenja kako je prikazano
celom Sirinom svakog dela za koSenje (Crnuka
4 i Cnuka 5).

Dotegnite regulacione navrtke i blok navrtke na
oba kraja (Cnuka 4).

9196848
Cnuka 4

Sklop navrtke 3. Sigurnosna navrtka

4. \Visina koSenja

1.

9196849

Cnuka 5
2

Visina koSenja Indikacioni prstenovi

Ba)kHo: Kada se vrsi promena sa plivajucéih
delova za kosenje na fiksirane, sklop prednjeg
valjka se mora ukloniti.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

The Toro Company (,Toro") postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o li¢nosti o vama, bilo
neposredno od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje
vaSe garancije, obrada vaseg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je
merenje zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli
vaSe podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o licnosti mogu biti obradeni u SAD-u ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vasom
zemljom prebivaliSta. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nacinom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.
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Uslovi i pokriveni proizvodi

The Toro Company garantuje da vas komercijalni proizvod kompanije Toro
(,proizvod”) neée imati nedostataka u pogledu materijala ili izrade 2 godine ili
1.500 radnih sati*, $ta bude ranije. Ova garancija je primenjiva na sve proizvode
sa izuzetkom aeratora (pogledajte posebne izjave o garanciji za te proizvode).

U sluéaju da postoji stanje pokriveno garancijom, popravi¢emo proizvod bez
troSka po vas, Sto ukljucuje dijagnostiku, delove i transport. Ova garancija po¢inje
da te€e na dan kada je proizvod isporu¢en originalnom maloprodajnom kupcu.

* Proizvod opremljen mera¢em broja sati.

Uputstva za ostvarivanje servisa u garanciji

Va$a je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda ili ovliad¢enog
prodavca komercijalnih proizvoda od kojeg ste kupili proizvod ¢im smatrate da postoji
stanje pokriveno garancijom. Ako vam treba pomo¢ da pronadete distributera ili
ovlas¢enog prodavca komercijalnih proizvoda, ili imate pitanja u vezi sa vasim pravima
ili obavezama u pogledu garancije, mozete nam se obratiti na:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti vlasnika

Kao vlasnik proizvoda, vi ste odgovorni za potrebna odrzavanja i podeSavanja
navedena u vasem Priru¢niku za operatera. Popravke problema sa proizvodom
izazvanih nevr§enjem potrebnih odrzavanja i podeSavanja nisu pokrivene ovom
garancijom.

Stavke i stanja koja nisu pokrivena

Nisu svi kvarovi ili neispravnosti proizvoda koji se jave tokom garantnog roka nedostaci
u pogledu materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledece:

®  Nedostatke na proizvodu koji su rezultat korig¢enja zamenskih delova koji nisu

Toro ili ugradnje i kori§¢enja dodatih ili prepravljenih priklju¢aka i proizvoda koji
nisu marke Toro.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nevrSenja preporu¢enih odrzavanja ifili
podeSavanja.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nasilnog, nemarnog ili bezobzirnog rukovanja
proizvodom.

Delovi koji su istroSeni koriS¢enjem a koji nisu neispravni. Primeri delova koji
se potroSe, ili istroSe, tokom redovnog rada proizvode uklju€uju, ali se ne
ograni¢avaju na sledece: kocione plocice i obloge, obloge lamele kvadila,
seciva, koturi, valjci i lezajevi (zaptiveni ili koji se podmazuju), donji nozZevi,
svecice, transportni to¢kovi i leZzajevi, pneumatici, filteri, kaiSevi i odredeni delovi
rasprsivaca kao $to su dijafragme, mlaznice, meraci protoka i regulacioni ventili.

Kvarovi uzrokovani spoljnim uticajima, uklju¢ujudi, ali ne ogranitavajuci se na
vremenske prilike, prakse skladistenja, kontaminaciju ili koriscenje neodobrenih
goriva, rashladnih te¢nosti, maziva, aditiva, dubriva, vode ili hemikalija.

Kvarovi ili problemi sa u¢inkom usled kori§¢enja goriva (npr. benzina, dizela ili
biodizela) koje nije uskladeno sa odgovaraju¢im industrijskim standardima za tu
vrstu goriva.

®  Redovna buka, vibracije, habanje i propadanje. Redovno habanje uklju¢uje, ali
se ograniGava na oStecenje sediSta usled habanja ili trenja, dotrajale ofarbane
povrsine, ogrebane nalepnice ili prozore.

Garancija kompanije Toro
Ograni¢ena garancija u trajanju od dve godine ili 1.500 sati

Delovi

Delovi koji su u okviru potrebnog odrzavanja predvideni za zamenu imaju garanciju
za period do predvidenog vremena zamene za taj deo. Delovi koji su zamenjeni na
osnovu ove garancije su pokriveni tokom trajanja originalne garancije za proizvod i
postaju vlasnistvo kompanije Toro. Konaénu odluku o tome da li da popravi postojeéi
deo ili sklop ili da ga zameni donosi kompanija Toro. Kompanija Toro moze da koristi
refabrikovane delove za popravke na osnovu garancije.

Garancija za akumulatore za duboko praznjenje i litijum-jonske
akumulatore

Akumulatori za duboko praznjenje i litijum-jonski akumulatori imaju precizirani
ukupan broj kilovat-Gasova koje mogu da isporu¢e tokom svog radnog

veka. Nacini rada, punjenja i odrzavanja mogu da produze ili smanje

ukupan radni vek akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu

troSe, koli¢ina korisnog rada izmedu intervala punjenja ¢e se postepeno

smanjivati dok se akumulator potpuno ne istroSi. Za zamenu akumulatora

koji su se istrosili usled redovnog koris¢enja je odgovoran vlasnik proizvoda.
Napomena: (Samo za litijum-jonske akumulatore): Pogledajte garanciju za akumulator
za dodatne informacije.

Dozivotna garancija na kolenasto vratilo (Samo za model ProStripe
02657)

Kolenasto vratilo Prostripe koje je opremljeno originalnim delovima kompanije Toro -
kogionom papuéom i Crank-Safe kvacilom za zaustavljanje seciva (integrisano kvacilo
za zaustavljanje seciva (brake blade clutch - BBC) + kociona papuca) kao originalnom
opremom i koje koristi originalni kupac u skladu sa preporu¢enim postupcima rada

i odrzavanja pokriveno je dozivotnom garancijom protiv krivljenja kolenastog vratila
motora. Masine opremljene frikcionim podloSkama, BBC jedinicama i drugi takvi
uredaiji nisu pokriveni dozivotnom garancijom na kolenasto vratilo.

Odrzavanje je o trosSku vlasnika

Fino podeSavanje motora, podmazivanje, ¢is¢enje i poliranje, zamena filtera,
rashladne te€nosti i izvodenje preporu¢enog odrzavanja su samo neki od uobi¢ajenih
servisnih radova potrebnih za Toro proizvode, a koji su o tro$ku vlasnika.

Opsti uslovi

Popravka od strane ovla$¢enog distributera ili prodavca kompanije Toro je va$ jedini
pravni lek na osnovu ove garancije.

The Toro Company ne snosi odgovornost za indirektne, slu¢ajne ili posledi¢ne
Stete koje su vezane za koriS¢enje proizvoda kompanije Toro pokrivenih

ovog garancijom, ukljuc¢ujuci troSkove obezbedivanja zamenske opreme ili
servisiranja tokom razumnih perioda neispravnosti ili nekoriS¢enja dok se ¢eka
zavrSetak popravke na osnovu ove garancije. Osim dole navedene garancije u
pogledu emisije Stetnih gasova, ako je primenjiva, nema nijedne druge izricite
garancije. Sve podrazumevane garancije o moguénosti prodaje pogodnosti za
upotrebu su ograni¢ene na trajanje ove garancije za dati rok.

Neke drzave ne dozvoljavaju isklju¢ivanje slu¢ajnih ili posledi¢nih $teta ili ograni¢enja
za to koliko dugo podrazumevana garancija traje pa gore navedena isklju¢enja i
ogranienja mozda ne vaze za vas. Ova garancija vam daje posebna zakonska prava,
a mozete imati i druga prava koja se razlikuju od drzave do drzave.

Napomena u vezi sa garancijom u pogledu emisija Stetnih gasova

Sistem za kontrolu emisija na vaSem proizvodu bi mogao biti pokriven posebnom
garancijom koja ispunjava zahteve koje su utvrdili americka Agencija za zastitu Zivotne
sredine (EPA) i Kalifornijski odbor za vazdusne resurse (CARB). Gore navedena
ograni¢enja broja sati nisu primenjiva na garanciju za sistem za kontrolu emisija.
Pogledajte izjavu o garanciji za sistem za kontrolu emisija motora koja je dostavljena
sa vasim proizvodom ili sadrzana u dokumentaciji proizvoda¢a motora.

Drzave koje nisu Sjedinjene Americ¢ke Drzave ili Kanada

Kupci koji su kupili proizvode kompanije Toro izvezene iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili Kanade treba da se obrate svom distributeru (prodavcu) kompanije Toro da bi
pribavili politiku garancije za svoju zemlju, provinciju ili drzavu. Ako iz bilo kog razloga niste zadovoljni uslugom vaseg distributera ili imate problema sa dobijanjem

informacija o garanciji, obratite se ovlaS¢éenom servisnom centru kompanije Toro.
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